1. KAPITOLA

»Promirite, jdu trochu pozdé,* omluvil se George Biddock.
»Musel jsem se zastavit u teticky. Je ji uz pres devadesit,
Spatné slysi a nohy ji neslouZzi, ale jinak ji to jesté skvé-
le mysli.*

,,Chdpu,“ utrousila Meredith Mitchellovd a vyznam-
né mrkla na hodinky. ,,Ano, tctyhodny vék. Rikala jsem
vam, pane Biddocku, Ze rdno pospichdm na vlak.*

,»Tak uz bézte, paninko, opacil George privétive. ,,Jes-
t€ ho stihnete.” Tvafil se, jako by dobihani vlaki povazo-
val za zdbavné povyrazZeni. ,,Mam vaSe nacrtky i vSechna
svoje méfeni s sebou.* Aby to potvrdil, vytahl z kapsy par
pomuchlanych papird se zdhadnymi ¢mdranicemi mod-
rou tuzkou.

Stali u hlavnich dvefi do Meredithina krajniho fado-
vého domku. George sevrel rty, prejel fasadu zkuSenym
pohledem a zastrcil planky zpatky do kapsy, kde podle
Meredithina podezieni uz zlstanou. Zamyslené se na néj
zadivala a pfemitala, jestli se rozhodla spravné, kdyZ si na
pristavbu malé verandy najala pravé pana Biddocka.

Byl to mistni vS§eumél, a jakmile bamfordsti obyvatelé
slyseli, Ze nékdo potiebuje drobné stavebni upravy, jed-
nomyslné radili: ,,Na to potiebujete George Biddocka.*

Pokud by se né¢kdo na George neobritil, povazovali
by to za téméf osobni urdzku. Kdyz se Meredith zminila
pred sousedkou pani Crouchovou, Ze by si ke skromné-
mu domecku nechala pfistavét malou verandu, bylo ji dle
ocekdavani doporuceno, aby oslovila pravé George.
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,,Takovou mali¢kost vam udé€la v cukuletu. Navic méla
pani Crouchové v kuchyni na sové€ z tvrdého kartonu ba-
revnou voskovkou napsané Georgovo telefonni ¢islo. Kost-
ky byly vrzeny. Musel to byt George Biddock.

Na dnesSek se Meredith v praci na ministerstvu zahra-
ni¢i domluvila, Ze ptijde o néco pozdéji, aby na néj po-
¢kala. Musela s nim doladit poslednich nékolik drobnos-
ti, neZ nastoupi na vlak do Londyna a George se pusti
do price. Vcera vecer privezl starym rozrachocenym né-
kladakem dievo a par pytli s cementem, které slozil vedle
cesty a peclive prikryl igelitem.

Meredith se zddlo, Ze veranda je vynikajici ndpad. Dou-
fala, Ze diky pristavbé usetii za vytdpéni, protoZe na chod-
bu tdhlo. Navic kazdy, kdo stdl v deStivém pocasi u hlav-
niho vchodu, promokl skrznaskrz. Poté, co celou zimu pti
hledani klict mokla piede dvefmi, se rozhodla, Ze s tim
na jafe musi néco udélat.

George tu zakdzku pfijal se slovy: ,,Jo, Doris Crou-
chova fikala, Ze chcete rustikalni verandu.* Jesté Stésti Ze
jsem se na néj obratila, pomyslela si Meredith, protoZe
Septanda mé predesla.

Aby byla uptfimnd, méla pocit, Ze femeslnik vi, o Cem
mluvi, a navrhl rozumnou cenu. Soucasné hodlala objas-
nit spoustu véci hned na zacétku, protoZe se bdla, Ze ji-
nak George postavi néco, co mu bude pripadat praktické,
ale ji se to nebude libit. Ted na ni vSak poprvé zatitocily
skutecné pochybnosti, jestli se na né¢j mize spolehnout.
Bylo od ného pékné, Ze se zastavil u staré tety. Samot-
nému Georgovi tdhlo na sedmdesat, takZe ji nepiekvapi-
la teti¢Cina devadesatka. Na druhou stranu doufala, Ze to
neni jen obvykld vymluva pro pozdni pfichod, nebo Ze se
neukdze, Ze doty¢nd osoba vubec neexistuje. Pfesto na-
konec pfisel, vysokd vytdhla postava oblecend ve starém
pracovnim obleku a roztrhaném pleteném svetru. Rukédvy
mu koncily vysoko nad zdpéstimi a silné, vétrem osleha-
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né ruce volné visely podél boku. Na plesatici hlave sedéla
zamaSténa kSiltovka. Zpoza ucha mu vyCnival pahyl tuz-
ky a za druhym mél nezapdlenou cigaretu.

,,Tak vds tu tedy nechdm,* pronesla.

. Hm,* zabrucel George nepfitomné. Davno uz ji pus-
til z hlavy a jeho tén naznacoval, Ze pokud se tu Meredith
bude jesté ochomytat, jen se mu bude plést pod nohama.

Vycouvala autem z gardZe a chystala se vyrazit na né-
drazi. Na posledni chvili stdhla okénko a zavolala: ,, Tele-
fonni ¢islo jsem vam dala, vid'te? Zavolate mi, kdyby se
objevil n¢jaky problém?*

,» takovouhle prkotinou?* utrousil George. ,,To bude
hracka. Jen klidné€ jed'te. AZ mé& tu Doris Crouchova uvi-
di, urcit€ postavi na kafe.*

Proboha. Meredith vytdhla okénko a pokusila se na
George i na jeho pracovni postupy zapomenout. Jednou
se na n¢j obrétila a nic jiného ji nezbyvalo. Kazdopadné
neméla Cas se hadat.

Tohle zpozdéni ji trochu zkiiZilo plany. Parkovi$té u n4-
drazi bylo plné, takZe musela zajet az na vzdaleny konec
a nechat auto na hrbolatém okraji trdvniku. To misto sice
patiilo do aredlu a mohla na ném stat, ale kdyZ vyklouz-
la z predniho sedadla a ucitila, jak se ji vysoké podpatky
bofi do blata, jeji ndlada jesté poklesla.

Mozna Ze divodem k rozhodnuti nechat George postavit
verandu nebylo ani tak destivé pocasi jako spi§ Meredithi-
no rozpoloZeni. Zivot se nevyvijel tipln& podle jejich pred-
stav a domnivala se, Ze by ho méla mit lip pod kontrolou.
Pochopitelné to vSechno souviselo s Alanem a jeho nabid-
kou k snatku. Pfijal jeji odmitnuti s bohorovnym klidem,
jako by si byl jisty, Ze si to Meredith Casem rozmysli.

To neudélam, opakovala si mnohokrat, kdyZ nékam
jela, sprchovala se, myla nadobi, Cistila si zuby a zdanlivé
plnila pracovni povinnosti. Vlastné si to pfipominala pfi
kazdé aktivité, kterou zrovna plnila. Takové jasné predse-
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vzeti by v ni mélo vyvolat klid, ale misto toho proZivala
jen trvalou nespokojenost. Obvitiovala Alana, Ze se kvili
jeho postoji citi prachbidné a navic bojovné kope kolem
sebe. Proto se rozhodla vytiibit svij zZivotni styl.

Stavba verandy nebyla to jediné, k ¢emu se za tim uce-
lem odhodlala. Posledni dobou piestala az pfili§ dbét na
své obleceni a celkovy vzhled. Nikdy si nepotrpéla na po-
sledni moédu a asi ani nepotrpi, ackoli byla dost vysoka,
aby se stala profesiondlni modelkou. Ale uz v détstv{ ji
ddvali najevo, Ze neni zadn4a kraska. ,,JeSté Stésti Ze ma
Meredith néco v hlavé!* prohodila kdysi v jejim dosle-
chu jedna dobrosrdecna teta. ,,ProtoZe svym oblicejem
diru do svéta neudéld.*

Kdyz o tom Meredith v dospélosti uvazovala, dosla
k zavéru, Ze by bylo velice téZké udé€lat s timhle obli-
¢ejem diru kamkoli. Tehdy ji ta pozndmka moc nerani-
la a ani pozdéji se tim netrdpila. Na druhou stranu pravé
vCera sdé€lila svému odrazu v zrcadle, Ze na to, aby Clovék
vypadal, jako by se slovy téZe tety prodiral rostim, Zddna
vymluva neexistuje.

ProtoZe dnes rdno méla o néco vic ¢asu na piipravu,
stravila ho upravou svého zevnéjSku. Vzala si novy Cer-
venohnédy kostym a peclivé si uCesala hnéd€ vlasy ostii-
hané na mikddo. I boty byly pomérné nové, ackoli ted’ se
oba podpatky ztracely v ndnosu bldta. Neméla vSak Cas si
je otfit. Vlak se blizil do stanice. Meredith zamkla auto,
povytahla si pfiléhavou sukni a s diplomatkou v ruce se
obdivuhodnou rychlosti vyfitila pfes parkovisté. Probéh-
la nddraznim vchodem a dorazila na nastupisté, pravé
kdyz se dvete vlaku se sycenim oteviely. Skocila dovnitf
a ztézka dosedla na nejblizsi sedadlo.

Jednou z vyhod pozdéjsiho cestovani je vyrazné nizsi
pocet spolucestujicich. Misto aby se mackala v nevrlém
poticim se davu, mohla si vybrat, kam se ve voze, kde
bylo jen né€kolik pasazért, posadi. Naproti ni si néjaky
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muZ Cetl noviny. Pfesto od nich odtrhl o¢i na dost dlouho,
aby si dikladné prohlédl jeji nohy. Meredith se snazila
stdhnout sukni, jak jen to §lo. O néco dal si povidaly dvé
Zeny a na druhém konci vagonu sebou ve vlastnim svété
poskubaval a kyval hlavou néjaky puberfak se sluchatky
na uSich. PoloZila si diplomatku na vedlejsi sedadlo a za-
Satrala v ni po kapesniku, aby si oCistila boty. Dvere se
hlasité zaviely a vlak vyjel ze stanice. Nedostal se ale ani
tak daleko, aby nabral skute¢nou rychlost, znovu zpoma-
lil a zastavil se. Meredith s botou v jedné ruce a s kapes-
nikem v druhé vykoukla z okna.

Nachézeli se jen kousek od opusténého ne moc vysoké-
ho viktoridnského viaduktu ztraceného v lesich. Na obou
strandch traté se zvedal strmy srdz zarostly koptivami vét-
Sinou z¢ernalymi po zimnich mrazech, ale mezi nimi se uz
dralo k zivotu né€kolik zafiveé zelenych vyhonka. Ostruzini
a mladé semenacky bezl se misily s loniskymi piebujelymi
vétviCkami ozdobné komule, ktera s oblibou obrista vSeli-
jaké kouty a pukliny a Casto rasi v izkém prostoru mezi Ze-
lezni¢nimi trat€émi. Téhle prave pucely listy. Mezi nimi i za
nimi vyrazely vytahlé stromky a propletena zmét plazivého
porostu se tdhla az na vrSek naspu. Ale dplné vpredu...

Meredith se zastavilo srdce tilekem. Pfimo naproti sobé
uvidéla velkou smaragdové zelenou Zabu, kterd na ni upi-
rala vypouklé zlomyslné oci.

Byla vyrobend z mékké chlupaté latky a visela na nej-
niz8&i biezové vétvi zachycend na jednom popruhu. Mere-
dith si uvédomila, Ze je to batiZzek ve tvaru komiksovych
zvitecich postavicek. Co tady déla? Zdalo se, Ze je Cisty,
suchy a nepoSkozeny. Vlastné zbrusu novy. Je smutné, Ze
lidé vyhazuji odpadky do pfirody. Ndkupni voziky ze su-
permarketi, staré ramy posteli a cerné igelitové pytle se
Casto objevuji na téch nejnepravdépodobnéjsich mistech.
Ale tohle stvoreni s grotesknim a trochu i vyhriznym vy-
razem nevypadalo jako stary kram. Meredith se zamracila.
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MuzZ naproti ni odloZil noviny, a kdyZ si v§iml, Ze se jeho
spolucestujici soustfedéné divd z okna, prohodil: ,,.Buduji
tu novou traf. V¢era jsme zastavili na Gplné stejném mis-
té. Za chvilicku nés pusti dal.*“

,,Hm,* zabrucela Meredith nepfitomné. Jindy by ji moz-
nd dal$i zdrZeni dne, ktery uz takhle zacal se zpozdénim,
rozladilo. Jestli to takhle pujde dal, objevi se v kancela-
fi nejdfiv na obéd. Ale Zabi vyraz s vypoulenyma oc¢ima
upoutal jeji pozornost natolik, Ze muZova slova skoro ne-
vnimala. Pokrcil rameny, vytdhl mobilni telefon a zacal
obvoléavat vSechny, koho mohla jeho nepfijemna situace
zajimat, a pravdépodobné i nékolik dalsich, kterym na ni
ani v nejmensim nezéleZelo.

,Hald, Rogere? Prijdu o néco pozdéji...

Ted, kdyZ Meredithiny oci ptivykly zastinénému bie-
hu, dokézala podrobnéji rozeznat chaotickou zméf poros-
tu. Zdélo se, Ze nahoru mezi vegetaci vede néjaka pésin-
ka, ackoli si neuméla predstavit, z jakého divodu by sem
kdo slézal. Pokud ovSem vloni na podzim ostruZiny ne-
pfildkaly neohroZené sbérace, ktefi se nedaji zastraSit bu-
récejicimi vlaky.

Najednou se ze zemé vznesl velky Cerny stin, zamifil
ke korunam stromtl a potom s mavanim kiidel prelétl pres
viadukt. Potlacila nervozitu. Byla to jen vrdna, kterd na
zemi shdnéla potravu. Tady dole musi mrchoZrouti snad-
no najit korist — mrtvé ptaky, mysi nebo zbytky 1iS¢{ hos-
tiny. Pfesto se Meredith zmocnil neklid. Mohla za to ta
Zéba, jeji lesklé vypoukl€ oci a bizarnost celé této situace.
Kde se tu krucindl vzala? Meredith pfitiskla nos k oknu
a pokusila se zaostfit.

,»Ahoj, Jamesi, uvizl jsem ve vlaku...*

Muz naproti ni ziejmé hodlal zatelefonovat v§em ze
svého adresafe. Meredith odtrhla pohled od Zéby a ko-
necné si ocistila boty. Vstala a zamifila ke kos$i na odpad-
ky, aby se zbavila Spinavych kapesnikti. KdyZ se vratila
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na misto, jeji spolucestujici pravé zdrzoval od béZnych
rannich povinnosti néjakou Zenu jménem Cathy.

Meredith se opét zadivala na zébu. Vlak se dal trhavé
do pohybu a batlizek se v zdvanu vétru rozhoupal, jako
by jim symbolickyma plySovyma rukama (nebo nohama,
pokud by méla byt presnd) maval na rozloucenou.

,,Sbohem,* zamumlala Meredith mimodék. Muz na-
proti ni ulozil telefon a pohlédl na ni. Zvedl noviny a zno-
vu se za né ukryl, jako by to byl §tit. Nejspis si myslel, Ze
pokud cestuje po Britdnii vlakem, obcCas se nevyhne se-
tkani s néjakym cvokem. Mladd Zena naproti nému sice
nevypadala jako bldzen, ale ¢lovék nikdy nevi.

Pomalu popojizdéli po trati, nejdiiv do stinu ty¢iciho
se starého viaduktu a potom opét vyjeli na slunce. Kousek
od trati stali délnici ve fosforeskujicich oranzovych ves-
tach, opirali se o lopaty a lhostejné pozorovali projizde-
jici vlak. Pak lokomotiva nabrala rychlost a brzy se fitili
po kolejich, jako by se strojviidce snazil dohnat ztraceny
Cas. Zelend zaba zapadla do koutku Meredithiny mysli
a skoncila tam v pfechodném zapomnéni.

»Promin, Ze jdu pozdé, omluvila se Meredith Geraldovi,
s nimz se dé€lila o prostornou kancelét. ,,Ptal se po mné
nékdo?*

,INe,*“ odpovédél jeji kolega vesele. ,,Ale kdyZ uz jsi
tady, sko¢im si na obéd. Pajdes taky?*

Meredith si predstavila kantynu a zavrtéla hlavou. ,,Sni-
dala jsem pozdé a mam s sebou jablko a burdky.*

,,Chystas se na vylet do zoo? Tim, co mas s sebou, se
krm{ Simpanzi.*

,,Moc milé, Geralde.*

,,Ja potfebuju pofadny obéd, utrousil. ,,Uprostfed dne
miluju teplé jidlo.*

,,Copak se stalo? Maminka uz ti nevaii?*
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